
TIPS FOR SAVING ENERGY
Here are some tips that will help you minimize the power consumption when you use the air
conditioner. You can use your air conditioner more efficiently by referring to the instructions
below:

• Do not cool excessively indoors. This may be harmful for your health and may consume more
electricity.

• Block sunlight with blinds or curtains while you are operating the air conditioner.

• Keep doors or windows closed tightly while you are operating the air conditioner.

• Adjust the direction of the air flow vertically or horizontally to circulate indoor air.

• Speed up the fan to cool or warm indoor air quickly, in a short period of time.

• Open windows regularly for ventilation as the indoor air quality may deteriorate if the air con-
ditioner is used for many hours.

• Clean the air filter once every 2 weeks. Dust and impurities collected in the air filter may block
the air flow or weaken the cooling / dehumidifying functions.

For your records

Staple your receipt to this page in case you need it to prove the date of purchase or for warranty 
purposes. Write the model number and the serial number here:

Model number :

Serial number :

You can find them on a label on the side of each unit.

Dealer’s name :

Date of purchase :

Operation
• Do not let the air conditioner run for a long time when the humidity is very high or when a door or

window has been left open. Failure to do so may result in product failure.

• Make sure that the power cord is not pulled or damaged while the air conditioner is operating. Fail-
ure to do so may result in fire, electric shock, or product failure.

• Do not place any objects on the power cord. It may result in electric shock or product failure.

• Do not turn on or off the air conditioner by plugging in or unplugging the power plug. It may result in
fire or electric shock.

• Do not touch, operate or repair the air conditioner with wet hands. It may result in electric shock or
product failure.

• Do not place a heater or other heating appliances near the power cable. It may result in fire, electric
shock, or product failure.

• Do not allow water to run into the air conditioner. It may result in explosion or fire.

• Do not leave flammable substances such as gasoline, benzene and thinner near the air conditioner.
It may result in explosion or fire.

• Do not use the air conditioner for an extended period of time in a small place without ventilation.
Ventilate the place regularly. Failure to do so may result in explosion or fire.

• When there is a gas leak, ventilate sufficiently before using the air conditioner again. Failure to do so
may result in explosion or fire.

• Unplug the power plug if there is a noise, smell or smoke coming from the air conditioner. Failure to
do so may result in explosion or fire.

• Stop operating and close the window in strom or hurricane.If possible remove the product from the
window  before hurricane arrives

• Do not touch the electrostatic filter after opening the front grille. Failure to do so may result in elec-
tric shock or product failure.

• Contact an authorized service center when the air conditioner is submerged into water due to flood-
ing. Failure to do so may result in explosion or fire.

• Be cautious water could not enter the product

• Make sure to ventilate sufficiently when this air conditioner and a heating appliance such as a heater
are used simultaneously. Failure to do so may result in fire, serious injury, or product failure.

• Turn the main power off and unplug the power plug when you clean or repair the air conditioner.
Failure to do so may result in death, serious injury, or product failure.

• Unplug the power plug when the air conditioner is not used for an extended period of time. Failure
to do so may result in product failure.

• Do not place any objects on the air conditioner. It may result in product failure.

Inserting batteries
Insert batteries before using the remote 
control. The battery type used is AAA (1.5 V).

1  Remove the battery cover.

2 Insert the new batteries and make sure
that the + and - terminals of the batteries
are installed correctly.

3 Reattach the battery cover.

Installing the remote control holder
Install the holder where there is no direct sun-
light to protect the remote control.

1 Choose a safe and easily-accessible place.

2 Fix the holder by fastening the 2 screws
firmly with a screwdriver.

3 Slide the remote control into the holder.

Point the remote control towards the signal 
receiver at the bottom of the air conditioner to
operate it.
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NOTE!
If the display screen of the remote control
starts to fade, replace the batteries.

NOTE!
• The remote control may operate other

electronic devices if pointed towards
them. Make sure to point the remote
control towards the signal receiver of
the air conditioner.

• For proper operation, use a soft cloth to
clean the signal transmitter and receiver.

Operating method

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING THE APPLIANCE.
Always comply with the following precautions to avoid dangerous situations and ensure peak
performance of your product

WARNING
It can result in serious injury or death when the directions are ignored

CAUTION
It can result in minor injury or product damage when the directions are ignored

WARNING
• Installation or repairs made by unqualified persons can result in hazards to you and others.

• Installation MUST conform with local building codes or, in the absence of local codes, 
Appliance shall be installed in accordance with national wiring regulations.

• The information contained in the manual is intended for use by a qualified service technician
familiar with safety procedures and equipped with the proper tools and test instruments.

• Failure to carefully read and follow all instructions in this manual can result in equipment mal-
function, property damage, personal injury and/or death.

Installation
• Use a standard circuit breaker and fuse conforming with the rating of the air conditioner. Fail-

ure to do so may result in electric shock or product failure. 

• Contact an authorized service center when you install or relocate the air conditioner. Failure to
do so may result in serious injury or product failure.

• Always use a power plug and socket with a ground terminal.Failure to do so may result in
electric shock or product failure

• Install the panel and the cover of the control box safely. Failure to do so may result in explo-
sion or fire.

• Install a dedicated electric outlet and circuit breaker before you use the air conditioner. Failure
to do so may result in electric shock or product failure.

• Use a standard circuit breaker and fuse conforming with the rating of the air conditioner. Fail-
ure to do so may result in electric shock or product failure. 

• Do not modify or extend the power cable. If the power cable or cord has scratches or skin
peeled off or deteriorated then it must be replaced. It may result in fire or electric shock.

• Be cautious when you unpack or install the air conditioner. Failure to do so may result in seri-
ous injury or product failure.

• Contact an authorized service center when you install or relocate the air conditioner. Failure to
do so may result in serious injury or product failure.

• Do not install the air conditioner on an unstable surface or where there may be a danger of it
falling. It may result in death, serious injury, or product failure.

• Appliance is not to be used by children or persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction.

• Children being supervised not to play with appliance.

• When the power cord is to be replaced, replacement work shall be performed by authorized
personnel only using only genuine replacement parts.

!
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• For inner cleaning, contact an Authorized Service Center or a dealer.
Do not use harsh detergent that causes corrosion or damage on the unit.
Harsh detergent may also cause failure of product, fire, or electronic shock.

CAUTION
Installation

• Make sure to check if there is a refrigerant leak after you install or repair the air conditioner. Failure
to do so may result in product failure.

• Install the drain hose properly for smooth drainage of condensed water. Failure to do so may result
in product failure.

• Keep level even when installing the product.

• Install the air conditioner where the noise from the outdoor unit or the exhaust gas will not incon-
venience the neighbors. Failure to do so may result in conflict between neighbors.

• When transporting the equipment, there should be at least 2 or more people, or a forklift. It may re-
sult in serious injury.

• Do not install the air conditioner where it will be exposed to sea wind (salt spray) directly. It may re-
sult in product failure.

Operation
• Do not expose people, animals or plants to the cold or hot wind from the air conditioner. It may re-

sult in serious injury.

• Do not use the product for special purposes, such as preserving foods, works of art, etc. It is a con-
sumer air conditioner, not a precision refrigeration system. It may result in death, fire or electric
shock.

• Do not block the inlet or outlet of air flow. It may result in explosion or product failure.

• Do not use strong cleaning agents or solvents when you clean the air conditioner, or spray water.
Use a smooth cloth. It may result in serious injury or product failure.

• Never touch the metal parts of the air conditioner when you remove the air filter. It may result in se-
rious injury or product failure.

• Do not place any objects on the air conditioner. It may result in product failure.

• Always insert the filter securely after cleaning. Clean the filter every two weeks or more often if
necessary.

• Do not insert hands or other objects through the air inlet or outlet while the air conditioner is operat-
ing. It may result in electric shock.

• Do not drink the water drained from the air conditioner. It may result in serious health complications.

• Use a sturdy stool or ladder when you clean, maintain or repair the air conditioner at a height. Failure
to do so may result in serious injury or product failure.

• Do not mix the batteries for the remote control with other types of batteries or mix new batteries
with used batteries. Failure to do so may result in product failure.

• Do not recharge or disassemble the batteries. Failure to do so may result in explosion, fire or serious
injury.

• Stop using the remote control if there is a battery fluid leak. If your cloth or skin is exposed to the
battery fluid from a leak, wash it off with clean water. Failure to do so may result in serious injury.

• If you swallow the battery fluid from a leak, wash out the inside of your mouth thoroughly and then
consult a doctor. Failure to do so may result in serious health complications.

!
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BEFORE USE
Components

Outdoor unit

Air Inlet

Signal Receptor

ON/OFF Button

Front Panel
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Air Filter

Air Inlet

Signal Receptor
ON/OFF Button

Front Panel

Air Filter

NOTE!
The number of operation lamps and their locations may vary, depending on the model of the

air conditioner.

Indoor unit

* The feature can be changed according a type of model.

* The feature can be changed according a type of model.

Cooling your room
(Cooling operation)
1 Press | to turn on the power.

2 Press f repeatedly to select the cooling
operation.
- A is displayed on the display screen.

3 Press G or H to set the desired temper-
ature.

- The temperature range is 18°C - 30°C.

Removing humidity
(Dehumidifying operation)
This mode removes excess moisture from an
environment with high humidity or in the rainy
season, in order to prevent mold from setting
in. This mode adjusts the room temperature
and the fan speed automatically to maintain
the optimal level of humidity.

1 Press | to turn on the power.

2 Press f repeatedly to select the dehu-
midifying operation.

- D is displayed on the display screen.

Airing your room
(Air Circulation operation)
This mode only circulates the indoor air

without changing the room temperature. The

cooling lamp lights up in air circulation mode.

1 Press | to turn on the power.

2 Press f repeatedly to select air circula-
tion operation.

- E is displayed on the display screen.

3 Press g to adjust the fan speed.

Adjusting the fan speed
1 Press g repeatedly to adjust the fan

speed.

- Select 5 if you want natural air. 
The fan speed adjusts automatically.

NOTE!
• In this mode you cannot adjust the room

temperature, as it is adjusted automati-
cally. Also, the room temperature is not
displayed on the display screen.

Remark Speed

High

Medium

Low

Natural Wind

BASIC FUNCTIONSUsing the remote control

You can operate the air conditioner more conveniently with the remote control. 

Wireless remote control

Display 
screen

Control 
panel

Cooling Operation

Healthy Dehumidification 
Operation

Air Circulation

Operation Mode

* Some functions may not be supported, depending on the
model.

Control
panel

Display
screen

Description

- On/Off button: Turns the power on/off.

_ Temperature adjustment buttons: Ad-
justs the room temperature when cool-
ing.

f A

D

E

Operation mode selection button : 
Selects the operation mode. 
Cooling operation (A) 
Dehumidifying operation (D) 
Air circulation (E)

Jet cooling button: Cools down the in-
door temperature within a short period
of time.

g Indoor fan speed button: Adjusts the
fan speed.

D - Air flow direction button: Adjusts the air
flow direction vertically.

Timer : Set up automatic off

Y G
Energy saving button : Operates energy
saving cooling.

Adjusting the air flow direc-
tion
1 To adjust the direction of the air flow verti-

cally, D press change the air flow direc-
tion automatically.

Turning off the air conditioner
automatically at a set time
Use the off timer mode to turn off the air con-
ditioner automatically.

1 Press | to turn on the power.

2 Press repeatedly to select the hour
you want to turn air conditioner off. (up to
24 hours) 
(The hour increases automatically with
long press.)

- - is displayed on the display screen in
this mode.

NOTE!
• Adjusting the air deflector arbitrarily may

cause product failure.

• If you restart the air conditioner, it starts
to operate with the previously set direc-
tion of air flow, so the air deflector may
not match the icon displayed on the re-
mote control. When this occurs, press
D to adjust the direction of the air flow
again.

MAINTENANCE
Clean the product regularly to maintain optimal performance and to prevent possible breakdown.

* This may not be provided, depending on the model.

Item Cleaning interval Cleaning method

Air filter 2 weeks See “Cleaning air filter.”

Indoor unit surface Regularly Use a soft, dry cloth. Do not use bleach or
abrasives.

Outdoor unit Regularly Use steam to clean the heat exchanger coils
and the panel vents (consult with technician).

Air filter

CAUTION

• Turn off the power and unplug the power cord before you perform any maintenance; other-
wise it may cause electric shock.

• Never use water that is hotter than 40°C when you clean the filters. It may cause deforma-
tion or discoloration.

• Never use volatile substances when you clean the filters. They may damage the surface of
the product.

!

NOTE!
• The location and shape of the filters may differ, depending on the model.
• Make sure to clean the heat exchanger coils of the outdoor unit regularly, as dirt collected

in the coils may decrease the operational efficiency or increase energy costs.

* The feature can be changed according a type of model.

Self-diagnosis function
This product has a built-in self-diagnosis function. If an error occurs, the lamp of the indoor unit
will blink in 2 second intervals. If this occurs, contact your local dealer or service center.

Before requesting service
Please check the following before you contact the service center. If the problem persists, contact
your local service center.

Problem Possible causes Corrective action

There is a burning smell and
a strange sound coming
from the unit.

- Turn off the air conditioner, unplug the
power cord and contact the service center.

Water leaks from the indoor
unit even when the humidity
level is low.

The power cord is damaged
or generating excessive
heat.

A switch, a circuit breaker
(safety, ground) or a fuse is
not operated properly.

The air conditioner does not
work.

The air conditioner is
unplugged.

Check whether the power cord is plugged
into the outlet.

A fuse is blown or the
power supply is
blocked.

Replace the fuse or check if the circuit
breaker has tripped.

A power failure has
occurred.

Turn off the air conditioner when a power
failure occurs. When the power is restored,
wait 3 minutes, and then turn on the air
conditioner.

The voltage is too
high or too low. Check if the circuit breaker has tripped.

The air conditioner
turned off automati-
cally at a preset time.

Press the power button again.

TROUBLESHOOTING

PT. LG ELECTRONICS INDONESIA
Kawasan industri MM2100 Blok G

Cikarang Barat,Bekasi, Jawa Barat 17520
INDONESIA

Energy saving cooling mode
This mode minimizes power consumption dur-
ing cooling and increases the set temperature
to the optimal level for a more comfortable en-
vironment.

The temperature automatically sets at
22°C(72°F) if setting temperature is below
22°C(72°F).

The temperature maintains if setting tempera-
ture is above 22°C(72°F).

1 Press | to turn the power on.

2 Press f repeatedly to select the cooling
operation.

3 Press Y.

- G is displayed on the display screen.

The air conditioner offers some additional ad-
vanced functions.

Changing room temperature
quickly (Jet Cool)
This mode allows you to cool indoor air
quickly in summer.

1 Press | to turn on the power.

2 Press A.

- In jet cooling mode, strong air blows out
at a temperature of 18°C for 30 minutes.

ADVANCED FUNCTIONS

NOTE!
This function may not be supported, 
depending on the model. In Energy Saving
Cooling Mode, temperature on the display
of the remote controller and air condi-
tioner can be different.

Cleaning the air filter
Clean the air filter once every 2 weeks or
more if necessary.

1 Turn off the power and unplug the power
cord.

2 Open the front grille.

- Lift up both sides of the cover slightly.

3 Hold the knob of the air filter, lift it up
slightly and remove it from the unit.

4 Clean the filter with a vacuum cleaner or
with warm water.

- If dirt is difficult to remove, wash the filter
in lukewarm water with detergent.

5 Dry the filter in the shade.

* The feature can be changed according a
type of model.

* The feature can be changed according a
type of model.

NOTE!
• For inner cleaning, contact an Authorized

Service center or a dealer. Do not use
harsh detergent that causes corrosion or
damage on the unit. Harsh detergent
may also cause failure of product, fire, or
electronic shock.

Problem Possible causes Corrective action

The air conditioner does not
generate cool air.

Air is not circulating
properly.

Make sure that there are no curtains,
blinds or furniture blocking the front of the
air conditioner.

The air filter is dirty.
Clean the air filter once every 2 weeks.
See “Cleaning Air Filter” for more infor-
mation.

The room tempera-
ture is too high.

In summer, it may take some time to cool
indoor air. In this case, select the jet cool
operation to cool indoor air quickly.

Cold air is escaping
from the room.

Make sure that no cold air is escaping
through ventilation points in the room.

The desired tempera-
ture is higher than the
set temperature.

Set the desired temperature to a level
lower than the current temperature.

There is a heating
source nearby.

Avoid using a heat generator such as an
electric oven or a gas burner while the air
conditioner is in operation.

Air circulation opera-
tion is selected.

In the air circulation operation, air blows
from the air conditioner without cooling or
heating the indoor air. Switch the opera-
tion mode to the cooling operation.

It is not possible to adjust
the fan speed.

The auto operation,
jet operation or dehu-
midifying operation is
selected.

In some operation modes, such as the jet
or dehumidifying operation modes, you
cannot adjust the fan speed. Select an op-
eration mode in which you can adjust the
fan speed.

It is not possible to adjust
the temperature.

The air circulation op-
eration or jet opera-
tion is selected.

In some operation modes, such as the air
circulation or jet operation mode, you can-
not adjust the temperature. Select an op-
eration mode in which you can adjust the
temperature.

1 2 3
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KIAT MENGHEMAT ENERGI
Berikut adalah beberapa kiat yang akan membantu Anda meminimalkan konsumsi daya ketika
Anda menggunakan AC. Anda dapat menggunakan AC secara lebih efisien dengan mengikuti
petunjuk berikut:

• Jangan mendinginkan dalam ruangan secara berlebihan. Suhu dingin berlebihan dapat
membahayakan kesehatan Anda dan mengkonsumsi listrik lebih banyak.

• Halangi sinar matahari dengan tirai atau gorden saat Anda mengoperasikan AC.

• Tutup rapat pintu atau jendela saat Anda mengoperasikan AC.

• Sesuaikan arah aliran udara secara vertikal atau horizontal untuk mengalirkan udara dalam
ruangan.

• Percepat kipas untuk mendinginkan atau menghangatkan udara dalam ruangan dengan cepat,
dalam waktu singkat.

• Buka jendela secara teratur untuk ventilasi karena kualitas udara dalam ruangan dapat
memburuk jika AC digunakan selama berjam-jam.

• Bersihkan saringan udara setiap 2 minggu sekali. Debu dan kotoran yang menumpuk dalam
saringan udara dapat menghalangi aliran udara atau melemahkan fungsi mendinginkan /
menurunkan kadar kelembapan

Untuk catatan Anda

Jepit tanda terima di halaman ini jika Anda memerlukannya untuk bukti tanggal pembelian atau untuk
tujuan garansi. Tuliskan nomor model dan nomor seri di sini:

Nomor model:

Nomor seri:

Anda dapat menemukannya pada label di sisi setiap unit

Nama dealer:

Tanggal pembelian :

Operasi
• Jangan biarkan AC menyala dalam waktu yang lama bila kelembapan sangat tinggi atau ketika pintu atau

jendela dibiarkan terbuka. Kesalahan melakukannya dapat mengakibatkan kegagalan produk.

• Pastikan bahwa kabel listrik tidak tercabut atau rusak ketika AC beroperasi. Kesalahan melakukannya
dapat menyebabkan sengatan listrik atau kegagalan produk.

• Jangan meletakkan benda apa pun di atas kabel daya. Tindakan tersebut dapat menyebabkan sengatan
listrik atau kegagalan produk.

• Jangan menyalakan atau mematikan AC dengan cara menancapkan atau mencabut steker listrik. Tindakan
tersebut dapat mengakibatkan kebakaran atau sengatan listrik.

• Jangan menyentuh, mengoperasikan atau memperbaiki AC dengan tangan basah. Tindakan tersebut
dapat menyebabkan sengatan listrik atau kegagalan produk.

• Jangan menempatkan penghangat atau peralatan pemanas lainnya di dekat kabel daya. Tindakan tersebut
dapat menyebabkan kebakaran, sengatan listrik atau kegagalan produk.

• Hindarkan air masuk ke dalam perangkat AC. Keadaan tersebut dapat menyebabkan ledakan atau
kebakaran.

• Jangan biarkan bahan yang mudah terbakar seperti bensin, bensol dan tiner berada di dekat AC. Keadaan
tersebut dapat menyebabkan ledakan atau kebakaran.

•  Jangan menggunakan AC untuk jangka waktu lama di ruang kecil tanpa ventilasi. Aliri udara ke tempat
tersebut secara teratur. Kesalahan melakukannya dapat mengakibatkan ledakan atau kebakaran.

• Jika terjadi kebocoran gas, segera beri aliran udara secukupnya sebelum kembali menggunakan AC.
Kesalahan melakukannya dapat mengakibatkan ledakan atau kebakaran.

• Cabut steker listrik jika ada suara bising, bau atau asap yang berasal dari AC. Kesalahan melakukannya
dapat mengakibatkan ledakan atau kebakaran.

• Hentikan pengoperasian dan tutup jendela bila ada badai atau angin topan. Jika memungkinkan, pindahkan
produk dari jendela sebelum badai tiba

• Jangan menyentuh saringan elektrostatik setelah membuka kisi depan. Kesalahan melakukannya dapat
menyebabkan sengatan listrik atau kegagalan produk.

• Hubungi pusat servis resmi ketika AC terbenam air karena banjir. Kesalahan melakukannya dapat
mengakibatkan ledakan atau kebakaran.

• Waspadai agar air tidak masuk ke dalam produk
• Pastikan mengalirkan udara secara memadai ketika AC dan peralatan pemanas seperti penghangat

digunakan secara bersamaan. Kesalahan melakukannya dapat menyebabkan kebakaran, cedera serius
atau kegagalan produk.

• Matikan daya listrik utama dan cabut steker listrik ketika Anda membersihkan atau memperbaiki AC.
Kesalahan melakukannya dapat menyebabkan kematian, cedera serius atau kegagalan produk.

• Cabut steker listrik ketika AC tidak digunakan untuk jangka waktu yang lama. Kesalahan melakukannya
dapat mengakibatkan kegagalan produk.

• Jangan meletakkan benda apa pun di atas AC. Tindakan ini dapat menyebabkan kegagalan produk.

Memasukkan baterai
Masukkan baterai sebelum menggunakan
remote control. Jenis baterai yang digunakan
adalah AAA (1,5 V).

1  Lepaskan penutup baterai.

2 Masukkan baterai baru dan pastikan
terminal + dan - baterai terpasang dengan
benar.

3 Pasang kembali penutup baterai.

Memasang dudukan remote control
Pasang dudukan tersebut di tempat yang tidak
terkena sinar matahari secara langsung untuk
melindungi remote control.

1 Pilih tempat yang aman dan mudah
diakses.

2 Eratkan dudukan dengan mengencangkan
2 sekrup dengan obeng.

3 Geser remote control masuk ke dalam
dudukannya.

Arahkan remote control ke arah penerima
sinyal di bagian bawah AC untuk
mengoperasikannya.
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CATATAN!
Jika layar tampilan remote control mulai
memudar, gantilah baterai.

CATATAN!
• Remote control dapat mengoperasikan alat

elektronik lainnya jika menunjuk ke
arahnya. Pastikan untuk mengarahkan
remote control ke unit penerima sinyal AC.

• Untuk pengoperasian yang benar, gunakan
kain lembut untuk membersihkan
pemancar dan penerima sinyal.

Metode Operasi

PANDUAN KESELAMATAN PENTING
BACA SEMUA PETUNJUK SEBELUM MENGGUNAKAN ALAT INI.
Selalu patuhi tindakan pencegahan berikut untuk menghindari keadaan berbahaya dan
memastikan performa terbaik produk Anda.

PERINGATAN
Dapat berakibat cedera serius atau bahkan kematian bila petunjuk diabaikan.

PERHATIAN
Dapat berakibat cedera kecil atau kerusakan produk bila petunjuk diabaikan.

PERINGATAN
• Pemasangan atau perbaikan yang dilakukan oleh seseorang yang tidak memenuhi kualifikasi dapat

membahayakan Anda dan orang lain.
• Pemasangan HARUS sesuai dengan kode bangunan lokal atau, jika tidak ada kode lokal, Alat

dipasang menurut regulasi kabel nasional.
• Informasi yang terdapat dalam panduan ini dimaksudkan untuk digunakan oleh teknisi servis

berkualifikasi serta memahami dengan baik prosedur keselamatan serta dilengkapi dengan alat dan
instrumen uji yang memadai.

• Kesalahan dalam membaca dan mengikuti semua petunjuk dalam panduan ini dengan baik dapat
mengakibatkan kerusakan peralatan, kerusakan properti, cedera tubuh dan/atau kematian.

Pemasangan
• Gunakan pemutus sirkuit standar dan sekring yang sesuai dengan rating AC tersebut. Kesalahan

melakukannya dapat menyebabkan sengatan listrik atau kegagalan produk.
• Hubungi pusat servis resmi ketika Anda memasang atau memindahkan AC. Kesalahan

melakukannya dapat menyebabkan cedera serius atau kegagalan produk.
• Selalu gunakan steker listrik dan soket dengan terminal arde. Kesalahan melakukannya dapat

menyebabkan sengatan listrik atau kegagalan produk
• Pasang panel dan penutup kotak kontrol dengan benar. Kesalahan melakukannya dapat

mengakibatkan ledakan atau kebakaran.
• Pasang colokan listrik dan pemutus sirkuit yang dikhususkan untuk tujuan pemasangan ini sebelum

Anda menggunakan pendingin udara. Kesalahan melakukannya dapat menyebabkan sengatan listrik
atau kegagalan produk.

• Gunakan pemutus sirkuit standar dan sekring yang sesuai dengan rating AC tersebut. Kesalahan
melakukannya dapat menyebabkan sengatan listrik atau kegagalan produk.

• Jangan mengubah atau memperpanjang kabel listrik. Ganti kabel listrik jika mengalami goresan
atau kulit terkelupas atau jika kualitasnya buruk. Kondisi kabel yang buruk dapat mengakibatkan
kebakaran atau sengatan listrik.

• Berhati-hatilah saat Anda membongkar atau memasang AC. Kesalahan melakukannya dapat
menyebabkan cedera serius atau kegagalan produk.

• Hubungi pusat servis resmi ketika Anda memasang atau memindahkan AC. Kesalahan
melakukannya dapat menyebabkan cedera serius atau kegagalan produk.

• Jangan memasang AC di permukaan yang tidak stabil atau di tempat yang terdapat kemungkinan
bahaya AC tersebut terjatuh. Kondisi tersebut dapat menyebabkan kematian, cedera serius, atau
kegagalan produk.

• Alat ini tidak digunakan oleh anak atau orang yang memiliki kekurangan fisik, kemampuan mental
atau panca indera, atau kurang pengalaman dan pengetahuan, kecuali mereka diberikan
pengawasan atau petunjuk. 

• Anak – anak perlu diawasi untuk tidak bermain dengan alat ini.
• Jika kabel power diganti , pekerjaan pengantianya dilakukan hanya oleh orang yang ahli, hanya

diganti dengan yang asli.

!

!

!

• Untuk membersihkan bagian dalam, hubungi Pusat Servis Resmi atau dealer. Jangan gunakan detergen
keras yang menyebabkan korosi atau kerusakan pada unit. Deterjen keras juga dapat menyebabkan
kegagalan produk, kebakaran, atau sengatan listrik.

PERHATIAN
Pemasangan

• Pastikan untuk memeriksa apakah ada kebocoran pendingin setelah Anda memasang atau memperbaiki
AC. Kesalahan melakukannya dapat mengakibatkan kegagalan produk.

• Pasang selang pembuangan dengan benar untuk kelancaran pembuangan air. Kesalahan melakukannya
dapat mengakibatkan kegagalan produk.

• Atur ketinggian ketika memasang produk.

• Pasang AC di tempat terbaik, sehingga kebisingan atau gas buang unit luar ruangan tidak mengganggu
kenyamanan tetangga sekitar. Kesalahan melakukannya dapat mengakibatkan konflik dengan tetangga.

• Ketika mengangkut peralatan, harus ada minimal 2 orang atau lebih untuk melakukannya, atau gunakanlah
forklift. Kesalahan melakukannya dapat mengakibatkan cedera serius.

• Jangan memasang AC di tempat yang memungkinkan perangkat terkena angin laut (sebaran garam)
secara langsung. Tindakan tersebut dapat menyebabkan kegagalan produk.

Operasional
• Hindarkan orang, hewan atau tanaman terpapar angin dingin atau panas dari AC. Kesalahan melakukannya

dapat mengakibatkan cedera serius.

• Jangan menggunakan produk untuk tujuan khusus, seperti mengawetkan makanan, karya seni, dsb.
Produk ini adalah AC untuk konsumen, bukan sistem pendingin presisi. Tindakan tersebut dapat
mengakibatkan kematian, kebakaran atau sengatan listrik.

• Jangan menghalangi aliran udara masuk atau keluar. Tindakan tersebut dapat menyebabkan ledakan atau
kegagalan produk.

• Jangan gunakan bahan pembersih atau pelarut yang kuat ketika Anda membersihkan AC, atau
menyemprotkan air. Gunakan kain yang halus. Tindakan tersebut dapat menyebabkan cedera serius, atau
kegagalan produk.

• Jangan menyentuh komponen AC yang terbuat dari logam ketika Anda membuka saringan udara.
Tindakan tersebut dapat menyebabkan cedera serius, atau kegagalan produk.

• Jangan meletakkan benda apa pun di atas AC. Tindakan tersebut dapat menyebabkan kegagalan produk.

• Masukkan saringan dengan benar setelah dibersihkan. Bersihkan saringan setiap dua minggu atau lebih
sering jika diperlukan.

• Jangan memasukkan tangan atau benda lain melalui saluran udara masuk atau keluar saat AC beroperasi.
Tindakan tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik.

• Jangan meminum air yang mengalir dari AC. Tindakan tersebut dapat mengakibatkan komplikasi
kesehatan yang serius.

• Gunakan bangku atau tangga yang kokoh ketika membersihkan, memelihara atau memperbaiki AC di
ketinggian. Kesalahan melakukannya dapat menyebabkan cedera serius atau kegagalan produk.

• Jangan mencampur baterai untuk remote control dengan jenis baterai lain atau mencampur baterai baru
dengan baterai bekas. Kesalahan melakukannya dapat mengakibatkan kegagalan produk.

• Jangan mengisi ulang atau membongkar baterai. Kesalahan melakukannya dapat mengakibatkan ledakan,
kebakaran atau cedera serius.

• Hentikan penggunaan remote control jika ada kebocoran cairan baterai. Jika pakaian atau kulit terkena
cairan kebocoran baterai, cuci dengan air bersih. Kesalahan melakukannya dapat mengakibatkan cedera
serius.

• Jika Anda menelan cairan baterai dari kebocoran, kumur berkali-kali, lalu segera hubungi dokter. Kesalahan
melakukannya dapat mengakibatkan komplikasi kesehatan yang serius.

!

Pelat Dasar

Kabel Penghubung

Selang Aliran Air 

Saluran Udara Masuk

Saluran Udara Keluar

 

SEBELUM MENGGUNAKAN
Komponen

Unit luar ruangan

Saluran Udara 

Masuk

Penerima Sinyal

Tombol ON OFF

Panel Depan

S6 SQ

Saringan Udara

Saluran Udara

Masuk

Penerima Sinyal
Tombol ON OFF

Panel Depan

Saringan Udara

CATATAN!
Jumlah lampu operasi dan lokasinya mungkin berbeda, bergantung pada model AC.

Unit dalam ruangan

* Fitur dapat diubah sesuai jenis model.

* Fitur dapat diubah sesuai jenis model.

Mendinginkan ruangan Anda
(Operasi pendinginan)

1 Tekan | untuk menyalakan daya.

2 Tekan f berulang kali untuk memilih
operasi pendinginan.
- A ditampilkan pada layar tampilan.

3 Tekan G atau H untuk mengatur suhu
yang diinginkan.

-  Rentang suhu adalah 18°C - 30°C.

Menghilangkan kelembapan
(Operasi penurunan kadar
kelembapan)
Mode ini menghilangkan kelebihan
kelembapan dari lingkungan yang memiliki
kelembapan tinggi atau pada musim hujan,
untuk mencegah masuknya jamur. Mode ini
menyesuaikan suhu kamar dan kecepatan
kipas secara otomatis untuk mempertahankan
tingkat kelembapan yang optimal.

1 Tekan | untuk menyalakan daya.

2 Tekan f berulang kali untuk memilih
operasi pendinginan.

- D ditampilkan pada layar tampilan.

Mengalirkan udara di ruang Anda
(Operasi Sirkulasi Udara)
Mode ini hanya mengalirkan udara dalam
ruangan tanpa mengubah suhu kamar. Lampu
pendingin menyala di mode sirkulasi udara.

1 Tekan | untuk menyalakan daya.

2 Tekan f berulang kali untuk memilih
operasi sirkulasi udara.

- E ditampilkan pada layar tampilan.

3 Tekan g untuk menyesuaikan kecepatan
kipas.

Menyesuaikan kecepatan kipas
1 Tekan g berulang kali untuk

menyesuaikan kecepatan kipas.

- Pilih 5 jika Anda menginginkan udara
alami. Kecepatan kipas akan
menyesuaikan secara otomatis.

CATATAN!
• Pada mode ini, Anda tidak bisa

menyesuaikan suhu kamar, karena diatur
secara otomatis. Selain itu, suhu
ruangan tidak ditampilkan pada layar
tampilan.

Keterangan Kecepatan

Tinggi

Sedang

Rendah

Angin Alami

FUNGSI DASARMenggunakan remote control

Anda dapat mengoperasikan AC secara lebih nyaman dengan remote control.

Remote control nirkabel

Layar 
tampilan

Panel 
kontrol

Operasi Pendinginan

Penurunan Kadar 
Kelembapan Sehat

Sirkulasi Udara

Mode Operasi

* Beberapa fungsi mungkin tidak didukung, bergantung pada
model.

Panel 
Kontrol

Layar
Tampilan

Deskripsi

- Tombol On/Off: Mematikan/
menyalakan daya.

_ Tombol penyesuaian suhu :
Menyesuaikan suhu ruangan saat
pendinginan.

f A

D

E

Tombol pilihan mode operasi : 
Memilih mode operasi. 
Operasi pendinginan (A) 
Penurunan kadar kelembapan (D) 
Sirkulasi udara (E)

Tombol jet cooling: Pendinginan suhu
dalam ruang dalam waktu singkat

g Tombol kecepatan kipas dalam ruang :
Menyesuaikan kecepatan kipas.

D - Tombol arah aliran udara : Menyesuaikan
arah aliran udara secara vertikal

Timer: Mengatur mati secara otomatis

Y G
Tombol hemat energi: Mengoperasikan
pendinginan hemat energi.

Menyesuaikan arah aliran
udara
1 1 Untuk menyesuaikan arah aliran udara

secara vertikal, tekan D untuk mengubah
arah aliran udara otomatis.

Matikan pendingin udara
atomatis dengan pengatur
waktu
Gunakan mode timer off untuk mematikan AC
secara otomatis.

1 Tekan | untuk menyalakan daya.

2 Tekan berulang kali untuk memilih jam
mematikan AC. (hingga 24 jam)
(Jam akan bertambah secara otomatis
dengan menekan tombol lama.)

- - ditampilkan pada layar tampilan
dalam mode ini

CATATAN!
• Menyesuaikan deflektor udara secara

sembarang dapat menyebabkan
kegagalan produk.

• Jika Anda me-restart AC, berarti akan
mulai beroperasi dengan arah aliran
udara yang telah diatur sebelumnya,
sehingga deflektor udara mungkin tidak
sesuai dengan ikon yang ditampilkan
pada remote control. Ketika ini terjadi,
tekan D untuk menyesuaikan arah
aliran udara lagi.

PEMELIHARAAN
Bersihkan produk secara teratur untuk menjaga kinerja yang optimal dan mencegah kemungkinan
kerusakan.

* Fungsi ini mungkin tidak akan disediakan, bergantung pada model.

Item
INTERVAL

Pembersihan
Metode pembersihan

Saringan udara 2 minggu Lihat “Membersihkan saringan udara.”

Permukaan unit dalam ruang Secara teratur Gunakan kain lembut dan kering. Jangan
menggunakan pemutih atau pengikis.

Unit luar ruangan Secara teratur
Gunakan uap untuk membersihkan koil penukar
panas. Dan ventilasi panel (konsultasikan dengan
teknisi)

Saringan udara

PERHATIAN

• Matikan dan cabut kabel listrik sebelum Anda melakukan perawatan; jika dilakukan hal ini
dapat menyebabkan sengatan listrik.

• Jangan menggunakan air dengan suhu di atas 40°C ketika Anda membersihkan saringan.
Air terlalu panas dapat menyebabkan perubahan bentuk atau warna.

• Jangan pernah menggunakan zat yang mudah menguap saat Anda membersihkan
saringan. Zat tersebut dapat merusak permukaan produk.

!

CATATAN!
• Lokasi dan bentuk saringan mungkin berbeda, bergantung pada model.
• Pastikan untuk membersihkan koil penukar panas unit luar ruangan secara teratur, karena

kotoran yang menumpuk dalam koil dapat menurunkan efisiensi operasional atau
meningkatkan biaya energi.

* Fitur dapat diubah sesuai jenis model.

Fungsi self-diagnosis
Produk ini memiliki fungsi self-diagnosis bawaan. Jika terjadi kesalahan, lampu unit dalam
ruangan akan berkedip dalam interval 2 detik. Jika ini terjadi, hubungi dealer atau pusat servis
setempat.

Sebelum meminta layanan
Periksa hal berikut sebelum Anda menghubungi pusat servis. Jika masalah berlanjut, hubungi
pusat servis setempat.

Masalah
Kemungkinan 

penyebab
Tindakan perbaikan

Tercium bau terbakar dan
suara aneh dari unit.

- Matikan AC, cabut kabel daya dan hubungi
pusat servis.

Air merembes dari unit
dalam ruangan bahkan
ketika tingkat kelembapan
rendah.

Kabel listrik yang rusak atau
menghasilkan panas yang
berlebihan.

Sakelar, pemutus sirkuit
(keamanan, arde) atau
sekring tidak beroperasi
dengan benar.

AC tidak berfungsi.

Kabel AC dicabut. Periksa apakah kabel daya telah dicolokkan
ke stop kontak.

Sekering terbakar
atau catu daya
terhambat.

Ganti sekring atau periksa apakah sakelar
utama terputus.

Terjadi gangguan
daya.

Matikan AC ketika terjadi gangguan daya.
Ketika listrik dipulihkan, tunggu 3 menit,
lalu hidupkan AC.

Tegangan terlalu
tinggi atau terlalu
rendah.

Periksa apakah sakelar utama terputus.

AC dimatikan secara
otomatis pada waktu
yang telah ditetapkan.

Tekan tombol daya lagi.

PEMECAHAN MASALAH

PT. LG ELECTRONICS INDONESIA
Kawasan industri MM2100 Blok G

Cikarang Barat,Bekasi, Jawa Barat 17520
INDONESIA

Mode pendinginan hemat
energi
Mode ini meminimalkan konsumsi daya
selama pendinginan dan meningkatkan suhu
yang telah ditetapkan ke tingkat optimal untuk
lingkungan yang lebih nyaman.

Suhu diatur otomatis pada 22°C (72°F) jika
suhu pengaturan di bawah 22°C (72°F).

Suhu dipertahankan jika pengaturan suhu di
atas 22°C (72°F).

1 Tekan | untuk menyalakan daya.

2 Tekan f berulang kali untuk memilih
operasi pendinginan.

3 Tekan Y.

- G ditampilkan pada layar tampilan.

Pada AC ini terdapat beberapa fungsi-fungsi
lanjutan tambahan.

Mengubah suhu ruang dengan
cepat (Jet Cool)
Mode ini memungkinkan Anda mendinginkan
udara dalam ruangan dengan cepat di musim
panas.

1 Tekan | untuk menyalakan daya.

2 Tekan A.

- Dalam mode jet cooling, udara yang kuat
berhembus pada suhu 18°C selama 30
menit.

FUNGSI LANJUTAN

CATATAN!
Fungsi ini mungkin tidak didukung,
bergantung pada model. Dalam Mode
Pendinginan Hemat Energi, suhu pada
tampilan pengontrol jarak jauh dan AC bisa
berbeda.

Membersihkan saringan udara
Bersihkan saringan udara setiap 2 minggu
sekali atau lebih jika diperlukan.

1 Matikan daya dan cabut kabel daya.

2 Buka kisi depan. 
- Angkat sedikit kedua sisi penutup.

3 Tahan tombol dari saringan udara, angkat
sedikit dan lepaskan dari unit.

4 Bersihkan saringan dengan vacuum
cleaner atau dengan air hangat.

- Jika kotoran sulit dibuang, cucilah
saringan dalam air hangat dengan
deterjen.

5 Keringkan saringan di tempat teduh.

* Fitur dapat diubah sesuai jenis model.

* Fitur dapat diubah sesuai jenis model.

CATATAN!
• Untuk membersihkan bagian dalam,

hubungi pusat Servis Resmi atau dealer.
Jangan gunakan detergen keras yang
menyebabkan korosi atau kerusakan
pada unit. Deterjen keras juga dapat
menyebabkan kegagalan produk,
kebakaran, atau sengatan listrik.

Masalah
Kemungkinan 

penyebab
Tindakan perbaikan

AC tidak menghasilkan
udara dingin.

Udara tidak
bersirkulasi dengan
baik.

Pastikan bahwa tidak ada tirai, penutup
atau perabot yang menghalangi bagian
depan AC.

Saringan udara kotor.
Bersihkan saringan udara setiap 2 minggu
sekali. Lihat “Membersihkan Saringan
Udara” untuk informasi lebih lanjut.

Suhu ruangan terlalu
tinggi.

Di musim panas, mungkin diperlukan
beberapa saat untuk mendinginkan udara
dalam ruangan. Jika demikian, pilih operasi
jet cool untuk mendinginkan udara dalam
ruangan dengan cepat.

Udara dingin keluar
dari ruangan.

Pastikan tidak ada udara dingin yang keluar
melalui titik ventilasi di ruang.

Suhu yang diinginkan
lebih tinggi daripada
suhu yang telah
ditetapkan.

Atur suhu yang diinginkan ke tingkat yang
lebih rendah dari suhu saat ini.

Ada sumber pemanas
di dekat AC.

Hindari penggunaan perangkat penghasil
panas seperti oven listrik atau kompor gas
ketika AC beroperasi.

Operasi sirkulasi
udara yang dipilih.

Dalam operasi sirkulasi udara, udara
berhembus dari AC tanpa mendinginkan
atau memanaskan udara dalam ruangan.
Ubah mode operasi ke operasi
pendinginan

Anda tidak bisa mengatur
kecepatan kipas.

Operasi otomatis,
operasi jet atau
penurunan kadar
kelembapan dipilih.

Dalam beberapa mode operasi, seperti
mode operasi jet atau mode operasi
penurunan kadar kelembapan, Anda tidak
dapat mengatur kecepatan kipas. Pilih
mode operasi yang memungkinkan Anda
untuk menyesuaikan kecepatan kipas.

Anda tidak bisa
menyesuaikan suhu.

Operasi sirkulasi
udara atau operasi jet
dipilih.

Dalam beberapa mode operasi, seperti
mode operasi sirkulasi udara atau mode
operasi jet, Anda tidak bisa menyesuaikan
suhu. Pilih mode operasi yang
memungkinkan Anda menyesuaikan suhu.

1 2 3

54 6 7

PANDUAN PEMILIK / AC
JENIS: TERPASANG DINDING

INDONESIA 

MODEL STANDAR :
T05NL  T07NL  T09NL 

TANDA PENDAFTARAN
NOMOR: P.15.LG3.02603.1213
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